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Resumo:

O objetivo dessa pesquisa foi examinar como a escritora britanica Virginia Woolf explora o fluxo de consciéncia
com vistas a mimetizar 0s processos cognitivos das personagens como um recurso narrativo altamente
experimental no conto “Mrs. Dalloway in Bond Street” (1923) e no romance Mrs. Dalloway (1925), bem como as
transformag@es deste no processo de transposicdo para o formato filmico Mrs. Dalloway (1997).
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Introducéo:

O conto “Mrs. Dalloway in Bond Street” e o romance Mrs. Dalloway sdo obras da escritora, ensaista e editora
britdnica Virginia Woolf, conhecida por ser inovadora na experimentacdo e desenvolvimento da técnica
narrativa conhecida como fluxo de consciéncia. O romance € um desdobramento dos experimentos
desenvolvidos no conto woolfiano, publicado em 1923 no periédico The Dial, sendo os enredos de ambos
aparetemente banais em contraste como uma sintaxe altamente intricada, descontinua — devido ao grau de
experimentagdo do fluxo de consciéncia. A adaptacéo cinematografica de 1997 foi dirigida pela diretora alema
Marleen Gorris e também busca mimetizar a técnica fluxo de consciéncia e, embora seja feita de maneira
distinta, é realizada por meio de elementos narrativos do cinema que em conjunto atuam em funcdo desta
técnica narrativa.

Metodologia:

O método de trabalho desta pesquisa pautou-se em uma abordagem bibliogréfica, cujo o corpus foi delimitado
aos seguintes objetos: o conto “Mrs. Dalloway in Bond Street” (1923), o romance Mrs. Dalloway(1925), de
Virginia Woolf, e a adaptacéo cinematogréafica Mrs. Dalloway(1997), com direcdo de M. Gorris e roteiro de E.
Atkins. O foco metodoldgico do projeto deu-se em trés eixos: 0 primeiro centrou-se na analise estrutural do
conto, a fim de explicitar como o conjunto de procedimentos narrativos utilizados por Woolf constréi uma
narrativa descontinua, breve e sensorial, com base nos postulados de HUMPHREY (1962) e AUERBACH
(1987). O segundo eixo examinou como o0s procedimentos constitutivos do fluxo de consciéncia sao
reconfigurados e ampliados no romance pela escritora por meio de um processo de reescrita do conto. Neste
eixo, utilizamos SHOWALTER (1992), VIEIRA (1996) e HUTCHEON (2006), para fundamentar as categorias
conceituais de reescrita e (re)criagdo. O terceiro eixo analisou o processo de adaptacao do fluxo de consciéncia
do conto/romance para o formato cinematografico, pautado na teoria de adaptacdo cinematogréfica,
MCFARLANE (1996).

Resultados e Discusséo:

No conto, a conjuncéo de pontos de vista entre o narrador onisciente e a protagonista, atrelada a brevidade
narrativa, a sensorialidade e a ruptura da linguagem, conferem um carater mais experimental a estrutura
narrativa. Esta conclusao é também favorecida pelo cotejo com o romance Mrs. Dalloway (1925), que, por sua
vez, permite certa inteligibilidade devido a quantidade de informacgbes concedidas pelas digressdes. No
romance, o fluxo de consciéncia produz uma expansdo das digressbes de pensamento da protagonista
Clarissa e, dada a quantidade de detalhes presentes no enredo, favorece seu aspecto cinematografico. Além
disso, o romance também se caracteriza pela conjuncdo de pontos de vista de diversas personagens, pela
prolixidade e sensorialidade, de modo que este conjunto de estratégias narrativas constitutivas do fluxo de
consciéncia mimetize 0s processos mentais das personagens do romance. Por fim, a adaptacdo
cinematogréfica também se utiliza de um conjunto de dispositivos narrativos para emular o fluxo de
consciéncia, a saber: flashbacks; montagem; elementos de transicdo; voice-over. Contudo, a adaptacao
cinematogréafica produz uma narrativa linear e inteligivel, opondo-se aos preceitos estéticos modernistas e
aproximando-se da tradicdo romanesca do século XIX.
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Conclusdes:

O dispositivo narrativo fluxo de consciéncia ndo é homogéneo, com efeito, os seus constitutivos se modificam a
depender do codigo em que ele € empregado, pois, como evidenciamos nesta pesquisa, em cada objeto
configura-se por diferentes estratégias ou logicas distintas de funcionamento. Ou seja, a construgcao deste
dispositivo no conto e romance de Woolf e na adaptacao cinematografica € desenvolvida de maneira distinta,
confluindo elementos narrativos no texto literario e filmico que justapostos alteram tanto a forma quanto o
modus operandi fluxo de consciéncia nos diferentes objetos, engendrando diferentes formas de mimetizacdo
dos processos cognitivos da mente humana.
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